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Bewerbung für ein Intensivsprachkursstipendium für ausländische Studierende in Deutschland

Solicitud de una beca para cursos intensivos de alemán en Alemania


Atención: hay que rellenar e imprimir todas las páginas de este documento. ¡Sin la firma en la última página esta solicitud no será admitida!

1. Angaben zur Person / Datos personales

	Familienname

Apellido
	Introducir texto aquí.
	Geschlecht

Sexo

	Introducir texto aquí.

	Vorname

Nombre
	Introducir texto aquí.

	Geburtsdatum

Fecha de nacimiento
	Introducir texto aquí.

	Geburtsort

Lugar de nacimiento
	Introducir texto aquí.

	Straße, Hausummer

Calle, número
	Calle, número.

	Postleitzahl, Ort

Código postal/ciudad
	Código postal, ciudad.

	Land

País

	País.

	Staatsangehörigkeit

Nacionalidad
	Nacionalidad.

	Telefon
(inkl. Ländervorwahl)

Teléfono (con prefijo de país y ciudad)
	Teléfono con prefijo de país.

	E-Mail (se utilizará como vía de comunicación entre el DAAD y el candidato)
	Por favor, ¡escribir con claridad!

	Wen sollen wir im Notfall benachrichtigen?

En caso de emergencia, ¿A quién debemos informar?


	Familienname

Apellido
	Introducir texto aquí.

	Vorname

Nombre
	Introducir texto aquí.

	Straße, Hausnummer

Calle, número
	Calle, número.

	Postleitzahl, Ort

Código postal/ciudad
	Código postal, ciudad.

	Land

País

	País.

	Telefon
(inkl. Ländervorwahl)

Teléfono (con prefijo de país y ciudad)
	Teléfono con prefijo de país.

	E-Mail
	E-Mail



2. Angaben zum bisherigen Werdegang / formación escolar y universitaria

	Schul- und Hochschulbesuch; Studienfächer (Studiennachweis bitte beifügen) / Educación secundaria / estudios superiores; especialidad o disciplina) (por favor, adjunte los certificados)

	Jahre

Años
	Name der Schule bzw. Hochschule

Nombre del  instituto / de la universidad
	Fach:              Disciplina o especialidad
	Hauptfach / Nebenfach

Disciplina principal / Especialidad

	Desde - hasta.
	Nombre insituto / Universidad.
	
	Disciplina principal.
	Especialidad.

	Desde - hasta.
	Nombre insituto / Universidad.
	
	Disciplina principal.
	Especialidad.

	Desde - hasta.
	Nombre insituto / Universidad.
	
	Disciplina principal.
	Especialidad.

	Desde - hasta.
	Nombre insituto / Universidad.
	
	Disciplina principal.
	Especialidad.

	
Derzeitiger Status bei Bewerbung / Estudios actuales


	Derzeit besuchter Studiengang:

¿Qué estudios cursa actualmente?
	☐  Bachelor /Grado
☐  Master /Máster
☐Doktorand /Doctorando 
☐Otro:Por favor, indicar el nombre de los estudios.

	Voraussichtliches Ende des Studiums

Fin de carrera previsto para (mes, año)
	Año en el que va a terminar los estudios.


3. Angaben zu Deutschkenntnissen; Stipendien (Sprachzeugnisse bitte beifügen) /Conocimientos del aléman; Becas (por favor, adjunte el certificado de alemán)

	Deutschkenntnisse / Conocimientos del alemán

	Dt. Unterricht/Studium seit

Estudios del alemán desde
	Mes, año.

	Dt. Stunden pro Woche

Horas semanales
	Número de horas semanales.

	Deutschkenntnisse (bitte ankreuzen)

Conocimento del alemán (márquese con una cruz)
	☐ sehr gut / muy bien
☐ gut / bien
☐ausreichend / suficiente 
☐keine / ninguno

	Stipendien / Becas

	Derzeitige weitere Bewerbung auf DAAD-Stipendien Laufzeit, Art des Stipendiums / Programmname bitte angeben)

Solicitudes en curso de otras becas del DAAD (plazo, tipo/nombre de la beca) (si procede)
	Duración y nombre de la beca.

	Derzeitige weitere Bewerbung auf Stipendien bei anderen Organisationen (Laufzeit, Art des Stipendiums / Programmname bitte angeben)

Solicitudes en curso de becas de otras instituciones (plazo, tipo/nombre de la beca) (si procede)
	Duración y nombre de la beca.

	Frühere DAAD-Stipendien

Becas anteriores del DAAD(si procede)
	Año y nombre del programa.

	
	Año y nombre del programa.

	Frühere sonstige Stipendien

Becas anteriores de otras instituciones(si procede)
	Año y nombre del programa.

	
	Año y nombre del programa.


4. Angaben zum gewünschten Sprachkurs / Curso deseado

	Wünsche für den Sprachkurs / Curso deseado

Bitte wählen Sie drei verschiedene Kursorte aus. Die Kursangebote können Sie herunterladen: 

Por favor, elija tres diferentes lugares de curso: www.daad.de/isk-kursliste
¡Por favor, tenga en cuenta que en ningún caso son posibles cambios de curso, por lo que su elección es vinculante en caso de concesión!

¡Atención: las fechas de los cursos también deben consultarse en www.daad.de/isk-kursliste e indicarse con exactitud en este formulario!

	Erster Kurswunsch / primer curso deseado

Kursort / Lugar:Nombre del lugar.

Kursbezeichnung / nombre del curso:Nombre del curso.
Kurslaufzeit / duración: Desde - hasta.


	Zweiter Kurswunsch / segundo curso deseado

Kursort / Lugar:Nombre del lugar.

Kursbezeichnung / nombre del curso:Nombre del lugar.
Kurslaufzeit / duración: Desde - hasta.


	Dritter Kurswunsch / tercer curso deseado

Kursort / Lugar:Nombre del lugar.

Kursbezeichnung / nombre del curso:Nombre del lugar.
Kurslaufzeit / duración: Desde - hasta.



5. Beizufügende Dokumente / Documentación a entregar con la solicitud

	1.
	Bewerbungsformular (vollständig ausgefüllt)

Impreso de solicitud completado


	☐

	2.
	Lebenslauf 

Currículum vitae 


	☐

	3.
	Ausführliche Begründung des Bewerbers 

Informe sobre los motivos por los que desea ampliar sus conocimientos de alemán 


	☐

	4.
	Empfehlungsschreiben des Fachprofessors

Carta de recomendación de un profesor de la especialidad


	☐

	5.
	Beglaubigte Kopien der Examenszeugnisse und der Studiennachweise

Fotocopia compulsada del expediente académico


	☐

	6.
	Sprachzeugnis (Goethe-Institut bzw. DAAD-Lektor)

Certificado de alemán (expedido por un Instituto Goethe o un lector del DAAD)


	☐

	7.
	Sonstige Unterlagen

Documentos adicionales.. Son optativos.
	☐



6. Unterschrift / Firma (no se aceptan solicitudes sin firmar)
Ich versichere die Richtigkeit der oben gemachten Angaben. Änderungen werde ich dem DAAD umgehend mitteilen. 

Doy fe de que la información proporcionada en esta solicitud es correcta y verdadera. Me comprometo a informar inmediatamente al DAAD de cualquier modificación.
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Ort, Datum
Unterschrift

Fecha, lugar



Firma            


DAAD – Centro de Información – info@daad.es – Tel. +34-917024920


